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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS,
annettu 14 piivini heinikuuta 2014,

neuvoston piitoksessi 2013/755/EU vahvistettuihin alkuperisiintoihin tehtivistd viliaikaisesta
poikkeuksesta Gronlannissa valmistettujen ja sdilottyjen katkarapujen osalta

(2014/461/EU)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon merentakaisten maiden ja alueiden assosiaatiosta Euroopan unioniin 25 piivdnd marraskuuta 2013
annetun neuvoston paitoksen 2013/755/EU (') (MMA-assosiaatiopditds) ja erityisesti sen liitteessd VI olevan 16 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio teki 16 pdivana lokakuuta 2009 pdatoksen 2009/776/EY (3, jonka mukaan "alkuperituotteiden” maari-
telmastd poiketaan Pandalus borealis -lajin katkarapujen osalta Gronlannin erityistilanteen huomioon ottamiseksi.
Poikkeuksen voimassaolo pdittyi 31 péivind joulukuuta 2013.

(2)  Gronlanti pyysi 1 péiviand huhtikuuta 2014 péivityssd kirjeessd uutta poikkeusta pditoksen 2013/755/EU liit-
teessd VI olevassa 16 artiklassa vahvistetuista alkuperdsddnnoistd 2 500 tonnin vuotuiselle médrille Gronlannista
vietdvid Pandalus borealis- ja Pandalus Montagui -lajien valmistettuja ja sdilottyjd katkarapuja 1 pdivan tammikuuta
2014 ja 31 pdivan joulukuuta 2020 viliseksi ajaksi.

(3)  Gronlanti perusteli pyyntoddn silld, ettd Gronlannin suurin sallittu saalista (TAC) on alentunut viime vuosina ja se
alenee edelleen vuonna 2015, mikd aiheuttaa vajetta alkuperikatkarapujen tarjonnassa. Gronlanti tarvitsee kiirei-
sesti katkarapuja naapurimaista saavuttaakseen tuotannon viahimmdistason ja turvatakseen tyollisyyden.

(4)  Padtoksen 2013/755(EU liitteessd VI olevan 16 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa sdddetiin, ettd poikkeuksia alku-
perdsddnnoistd voidaan hyviksyd, jos se on maan tai alueen olemassa olevien elinkeinojen kehittimisen tai uusien
elinkeinojen luomisen vuoksi perusteltua.

(5)  Gronlannin merkittdvin elinkeino on kalastus, jonka tirkein pyyntikohde on katkarapu. Kalastusalan kehityksen
jatkumiseksi on erittdin tdrkedd, ettd Gronlannilla on tulevaisuudessakin mahdollisuus kdyttdd kolmansista maista,
erityisesti Kanadasta, tuotavaa katkarapua kyseisen elinkeinon kehittdmiseksi maalla ja sen kilpailukyvyn siilytta-
miseksi maailmanmarkkinoilla.

(6)  Gronlanti on maantieteellisesti eristyksissd oleva alue, jonka infrastruktuuri on rajallinen ja tyottomyys kasvussa.
Kun tarjonnasta on vajetta, tehtaiden on lopetettava toimintansa, mikd aiheuttaa pitkdaikaistyottomyytta.
Tehtaiden sulkemisen sosiaalis-taloudelliset vaikutukset ndiden tehtaiden taloudellisesta toiminnasta riippuvaisiin
pieniin yhteis6ihin ovat sen vuoksi merkittavit. Gronlannissa 2 500 katkaraputonnin jalostaminen ty6llistdd noin
10 ihmistd. Gronlanti mainitsi pyynndssddn, ettd poikkeus on vélttdimaton yhden tehtaan sailymiselle.

(7)  Pyydetty poikkeus on pddtoksen 2013/755/EU liitteessd VI olevan 16 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaan
perusteltua harjoitettavan elinkeinon kehittdmiseksi Gronlannissa. Lisdksi poikkeuksella turvataan tyollisyys muita
heikommassa asemassa olevissa yhteisoissd, ja se on vélttimiton yhden tehtaan siilymiselle Gronlannissa.

(8)  Koska vuonna 2001 myonnettyd poikkeusta kdytettiin erittdin vihdn, poikkeus olisi myonnettivd ainoastaan
500 tonnille, joka vastaa vuoden 2002 enimmidiskayttoastetta 25 prosentilla lisdttyna.

(') EUVLL 344,19.12.2013,s. 1.
(*) Komission paitds 2009/776/EY, tehty 16 pdivini lokakuuta 2009, neuvoston paatoksessd 2001/822/EY vahvistettuihin alkuperdsdin-
toihin tehtavistd poikkeuksesta Gronlannissa valmistettujen ja sdilottyjen katkarapujen osalta (EUVL L 278, 23.10.2009, s. 51).
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(9)  Poikkeus ei aiheuttaisi vakavaa haittaa unionin tai yhden tai useamman jdsenvaltion talouden alalle tai vakiintu-
neelle elinkeinolle edellyttden, ettd tietyt maarid, valvontaa ja kestoa koskevat edellytykset tayttyvit.

(10) Komission asetuksessa (ETY) N:o 2454/93 () vahvistetaan tariffikiintiiden hallinnointia koskevat sddnnot.
Kyseisid sddntoja olisi sovellettava sen méérdn hallinnointiin, jolle tilld padtokselld myonnetddn poikkeus.

(11)  Poikkeusta pyydetddn 1 paivin tammikuuta 2014 ja 31 péivin joulukuuta 2020 viliseksi ajaksi. Koska talouden
toimijoille on tarpeen varmistaa Gronlannista unioniin suuntautuvan viennin jatkuvuus ja ennustettavuus, poik-
keus olisi myonnettivd takautuvasti.

(12) Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat tullikoodeksikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Poiketen siitd, mitd paitoksen 2013/755/EU liitteessd VI sdddetddn, Gronlannin ulkopuolelta periisin olevista CN-koodin
0306 16 99 katkaravuista Gronlannissa jalostettuja CN-koodien ex 1605 21 ja ex 1605 29 Pandalus borealis- ja Pandalus
Montagui -lajin valmistettuja ja sdilottyjd katkarapuja pidetddn Gronlannin alkuperituotteina tdimin pddtoksen 2-5 artik-
lassa sdddetyin edellytyksin.

2 artikla
Edelld 1 artiklassa sdddettyd poikkeusta sovelletaan liitteessd saddettyihin madriin, jotka tuodaan Gronlannista unioniin
1 pdivin tammikuuta 2014 ja 31 péivdn joulukuuta 2020 vilisend aikana.

3 artikla
Tamdn padtoksen liitteessd sdddettyjd mairid on hallinnoitava asetuksen (ETY) N:o 2454/93 308 a, 308 b ja 308 c artiklan
mukaisesti.

4 artikla

Gronlannin tulliviranomaisten on toteutettava tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen 1 artiklassa tarkoitettujen tuot-
teiden vientimaarien valvonnan.

Kaikissa niiden kyseisille tuotteille antamissa EUR.1-tavaratodistuksissa on oltava viittaus tdhin pddtokseen.

Gronlannin toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava komissiolle ennen kutakin vuosineljannestd seuraavan
kuukauden pdittymistd neljannesvuosittainen ilmoitus mdiristd, joille on annettu EUR.1-tavaratodistuksia timin
pditoksen nojalla, ja ndiden todistusten sarjanumerot.

5 artikla

Tamdn paitoksen mukaisesti annettujen EUR.1-todistusten 7 kohdassa on oltava jompikumpi seuraavista maininnoista:
— "Derogation — Commission Implementing Decision 2014/461/EU”

— "Dérogation — Décision d’exécution 2014/461[UE de la Commission”.

(") Komission asetus (ETY) N:o 2454/93, annettu 2 piivdnd heindkuuta 1993, tietyistd yhteison tullikoodeksista annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista koskevista sidnnoksistd (EYVLL 253,11.10.1993,s. 1).
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6 artikla
Tamai pdatos tulee voimaan paivind, jona se julkaistaan.
Sitd sovelletaan 1 péivdstd tammikuuta 2014 31 péivédn joulukuuta 2020.
Tehty Brysselissd 14 pdivdnd heindkuuta 2014.
Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
LIITE
Jarjestysnu- CN-koodi Tavaran kuvaus Ajanjakso Miira
mero
09.xxxx ex 1605 21 | Pandalus  borealis- ja  Pandalus 1.1.2014-31.12.2014 500 tonnia
ex 1605 29 | Montagui  -lajin  valmistetut tai 1.1.2015-31.12.2015 500 tonnia
sdilotyt katkaravut 1.1.2016-31.12.2016 500 tonnia
1.1.2017-31.12.2017 500 tonnia
1.1.2018-31.12.2018 500 tonnia
1.1.2019-31.12.2019 500 tonnia
1.1.2020-31.12.2020 500 tonnia
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